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English

On/Off/Pair button,
indicator light

Mains plug



English

Specification

Voltage: 220-240V~50Hz

Nominal voltage: 230VAC

Max. load : 16A/3680W

Weight: 82g

Dimensions: 55x55x81.6mm

Operating temperature: -10°C ~ 45°COperating
humidity: <95%RH

Wireless connection: 802.11 b/g/n Wi-Fi 2.4GHz
Frequency: 2.412~2.472GHz

Max. Transmission Power: 18.88 dBm
Bluetooth: supported

Requirement to use

1. Woox home app

2. WLAN-enabled router: 2.4GHz (Separate Band)

Use

1. Download and install the app "WOOX Home" from
Apple App Store or Google Play Store on your
mobile device.

2. Open bluetooth on smartphone.

3. Enable bluetooth and location permission for WOOX
Home app, so that the app can find Smart Plug via
bluetooth.

4. Launch the app "WOOX Home".

2



English

5. Create a new account or log in to your existing
account.

6. Tap“+"toaddthedevice

7. Select the applicable product type from the list of
products.

8. Ensure the indicator light is quick flashing
(flashing 2 times per second). If the indicator light
isn't flashing: press and hold the pair button for 5
seconds until the indicator light starts to quick
flashing.

9. Confirm the Wi-Fi network and password. Note: only
2.4GHz WiFi is supported.

10. The app will now search for the device and
register is to your account.

11. Enter the device name.

Note: The device name will also be used by Amazon
Alexa and Google Home.



Safety

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

- To reduce risk of electric shock, this product
should only be opened by an authorized
technician when service is required.

- Disconnect the product from the mains and
other equipment if a problem should occur.

+ Read the manual carefully before use. Keep the
manual for future reference.

+ Only use the device for its intended purposes.
Do not use the device for other purposes than
described in the manual.

+ Do not use the device if any part is damaged
or defective. If the device is damaged or
defective, replace the device immediately.

« The device is suitable for indoor use only. Do
not use the device outdoors.

«- Do not expose the product to water or
moisture.

« Do not touch the device with wet hands.
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Cleaning and maintenance Warning!

- Do not use cleaning solvents or abrasives.

+ Do not clean the inside of the device.

- Do not attempt to repair the device. If the
device does not operate correctly, replace it
with a new device.

« Clean the outside of the device using a soft,
damp cloth.

Support
If you need further help or have comments or
suggestions please visit www.wooxhome.com



Nederlands

Vereisten voor gebruik
1. Woox home app
2. WiFirouter: 2.4GHz kanaal

Gebrmk

. Download en installeer de app "WOOX Home" uit de
Apple App Store of Google Play Store op uw mobiele
apparaat.

2. Open bluetooth op uw smartphone.

. Schakel bluetooth en locatietoestemming in voor de

WOOX Home-app.

4. Start de app "WOOX Home".

5. Maak een nieuw account aan of log in op uw
bestaande account.

6. Tik op "+" om het apparaat toe te voegen.

7. Selecteer het toepasselijke producttype in de lijst
met producten.

8. Zorg ervoor dat het indicatielampje snel knippert (2
keer per seconde knippert). Als het indicatielampje
niet knippert: houd de koppelknop 5 seconden
ingedrukt totdat het indicatielampje snel begint te
knipperen.

9. Bevestig het Wi-Fi-netwerk en wachtwoord. Let op:
alleen 2,4 GHz wifi wordt ondersteund.

w
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Nederlands

10. De app zoekt nu naar het apparaat en
registreert zich bij uw account.

11. Voer de apparaatnaam in.

Opmerking: de apparaatnaam wordt ook
gebruikt door Amazon Alexa en Google Home.

Veiligheid

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

» Om het risico op elektrische schokken te
verminderen, mag dit product alleen worden
geopend door een geautoriseerde technicus
wanneer service nodig is.

Koppel het product los van het lichtnet en
andere apparatuur als er zich een probleem
voordoet.

Lees de handleiding zorgvuldig voor gebruik.
Bewaar de handleiding voor toekomstig gebruik.
Gebruik het apparaat alleen voor de beoogde
doeleinden. Gebruik het apparaat niet voor
andere doeleinden dan beschreven in de
handleiding.



Nederlands

« Gebruik het apparaat niet als een onderdeel
beschadigd of defect is. Als het apparaat
beschadigd of defect is, vervang het apparaat
dan onmiddellijk.

« Het apparaat is alleen geschikt voor gebruik

binnenshuis. Gebruik het apparaat niet

buitenshuis. Stel het product niet bloot aan water
of vocht.

Reiniging en onderhoud Waarschuwing!

Gebruik geen schoonmaakmiddelen of

schuurmiddelen

Maak de binnenkant van het apparaat niet

schoon.

Probeer het apparaat niet te repareren. Als het

apparaat niet correct werkt, vervang het dan

door een nieuw apparaat. Reinig de buitenkant
van het apparaat met een zachte, vochtige doek.

Support

Als u meer hulp nodig heeft of opmerkingen of

suggesties heeft, bezoek dan

www.wooxhome.com



Deutsch

Was brauchst du

1.

Woox Home App

2. WLAN-Router: 2,4-GHz-Kanal
Benutzen

1.

N

w

wv

N O

o

O

Laden Sie die App "WOOX Home" aus dem Apple
App Store oder Google Play Store auf Ihr Mobilgerat
herunter und installieren Sie sie.

. Offnen Sie Bluetooth auf lhrem Smartphone.
. Aktivieren Sie Bluetooth und die

Standortberechtigung fiir die WOOX Home-App.

. Starten Sie die App "WOOX Home".
. Erstellen Sie ein neues Konto oder melden Sie sich

bei lhrem vorhandenen Konto an.

. Tippen Sie auf ,+“, um das Gerédt hinzuzufiigen.
. Wéhlen Sie den entsprechenden Produkttyp aus der

Produktliste aus.

. Stellen Sie sicher, dass die Anzeigelampe schnell

blinkt (zweimal pro Sekunde blinkt). Wenn die
Anzeigelampe nicht blinkt: Halten Sie die Paartaste
5 Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeigelampe
schnell zu blinken beginnt.

. Bestdtigen Sie das Wi-Fi-Netzwerk und das

Kennwort. Hinweis: Es wird nur 2,4-GHz-WLAN
unterstitzt.



Deutsch

10. Die App sucht nun nach dem Gerét und
registriert sich in lhrem Konto.

11. Geben Sie den Geratenamen ein. Hinweis: Der
Geratename wird auch von Amazon Alexa und
Google Home verwendet.

Sicherheit

Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern,
darf dieses Produkt nur von einem autorisierten
Techniker gedffnet werden, wenn eine Wartung
erforderlich ist.
Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und
anderen Geraten, falls ein Problem auftreten
sollte.
Lesen Sie das Handbuch vor Gebrauch sorgfaltig
durch. Bewahren Sie das Handbuch zum
spateren Nachschlagen auf.
Verwenden Sie das Gerat nur flr den
vorgesehenen Zweck. Verwenden Sie das Gerdt
nicht flir andere als die im Handbuch
beschriebenen Zwecke.

10



Deutsch

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Teile
beschadigt oder defekt sind. Wenn das Gerét
beschadigt oder defekt ist, ersetzen Sie es sofort.

« Das Gerét ist nur fiir den Innenbereich geeignet.
Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien. Setzen
Sie das Produkt weder Wasser noch Feuchtigkeit
aus.

Reinigung und Wartung Warnung!

« Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder
Schleifmittel. « Reinigen Sie das Innere des Gerats
nicht.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren.
Wenn das Gerat nicht ordnungsgeman
funktioniert, ersetzen Sie es durch ein neues
Gerat.

Unterstiitzung
Wenn Sie weitere Hilfe benétigen besuchen
Sie bitte www.wooxhome.com



Espanol

Que necesitas
1. Woox home app
2. Enrutador WiFi: canal de 2.4GHz

Utilizar

. Descargue e instale la aplicacion "WOOX Home" de

Apple App Store o Google Play Store en su

dispositivo movil.

Abra bluetooth en su teléfono inteligente.

Habilite Bluetooth y el permiso de ubicacién para la

aplicacion WOOX Home.

Inicie la aplicacion "WOOX Home".

Cree una nueva cuenta o inicie sesién en su cuenta

existente.

Toque "+" para agregar el dispositivo.

. Seleccione el tipo de producto aplicable de la lista de
productos.

. Asegurese de que la luz indicadora parpadee
rapidamente (parpadea 2 veces por segundo). Si la
luz indicadora no parpadea: mantenga presionado el
botén de emparejamiento durante 5 segundos hasta
que la luz indicadora comience a parpadear
rdpidamente.

. Confirme la red Wi-Fiy la contrasefa. Nota: solo se
admite WiFi de 2.4GHz.

N
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o

O

12



Espanol

10.La aplicacion ahora buscara el dispositivo
y se registrara en su cuenta.

11.Ingrese el nombre del dispositivo.

Nota: Amazon Alexa y Google Home también
usaran el nombre del dispositivo.

seguridad

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este
producto solo debe ser abierto por un técnico
autorizado cuando se requiera servicio.

 Desconecte el producto de la red eléctrica y
otros equipos si se produce un problema.

« Lea el manual cuidadosamente antes de usar.
Guarde el manual para referencia futura.

« Utilice el dispositivo solo para los fines previstos.
No utilice el dispositivo para fines distintos a los
descritos en el manual.



Espanol

- No utilice el dispositivo si alguna parte esta
danada o defectuosa. Si el dispositivo esta
danado o defectuoso, reemplacelo de inmediato.

« El dispositivo es adecuado solo para uso en
interiores. No utilice el dispositivo al aire libre. No
exponga el producto al agua o la humedad.
Limpieza y mantenimiento jAdvertencia!

« No utilice disolventes ni abrasivos de limpieza.

« No limpie el interior del dispositivo.

« No intente reparar el dispositivo. Si el dispositivo
no funciona correctamente, reemplacelo con un
nuevo dispositivo.

- Limpie el exterior del dispositivo con un pano
suave y himedo.

Apoyo
Si necesita mas ayuda o tiene comentarios o
sugerencias, visite www.wooxhome.com



francais

Requis pour l'utilisation

1.
2.

Woox home app
Routeur WiFi: canal 2,4 GHz

Utilisation

W

. Téléchargez et installez I'application "WOOX Home"

depuis I'App Store d'Apple ou Google Play Store sur
votre appareil mobile.
Ouvrez Bluetooth sur votre smartphone.

. Activez le Bluetooth et I'autorisation de localisation

pour I'application WOOX Home.
Lancez I'application "WOOX Home".

. Créez un nouveau compte ou connectez-vous a

votre compte existant.
Appuyez sur "+" pour ajouter l'appareil.

. Sélectionnez le type de produit applicable dans la

liste des produits.

. Assurez-vous que le voyant clignote rapidement

(clignotant 2 fois par seconde). Si le voyant lumineux
ne clignote pas: appuyez sur le bouton d'appairage
et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes jusqu'a
ce que le voyant lumineux commence a clignoter
rapidement.

. Confirmez le réseau Wi-Fi et le mot de passe.

Remarque: seul le WiFi 2,4 GHz est pris en charge.
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francais

10. L'application va maintenant rechercher

I'appareil et s'inscrire sur votre compte.

11. Saisissez le nom du périphérique.

Remarque: Le nom de I'appareil sera également

utilisé par Amazon Alexa et Google Home.

sécurité

FISKOT ELECTRIC SHOCK

« Pour réduire le risque de choc électrique, ce
produit ne doit étre ouvert que par un
technicien agréé lorsque I'entretien est
nécessaire.

« Débranchez le produit du secteur et des autres
équipements en cas de probléme.

« Lisez attentivement le manuel avant utilisation.
Conservez le manuel pour référence future.

« N'utilisez 'appareil que pour l'usage auquel il est
destiné. N'utilisez pas l'appareil a d'autres fins
que celles décrites dans le manuel.



francais
- N'utilisez pas 'appareil si une piece est
endommagée ou défectueuse. Si l'appareil est
endommagé ou défectueux, remplacez-le
immédiatement.
L'appareil est concu pour une utilisation en
intérieur uniquement. N'utilisez pas I'appareil a
I'extérieur. N'exposez pas le produit a I'eau ou a
I'humidité.
Nettoyage et entretien Attention!
N'utilisez pas de solvants ou d'abrasifs de
nettoyage
Ne nettoyez pas l'intérieur de I'appareil.
N'essayez pas de réparer I'appareil. Si I'appareil ne
fonctionne pas correctement, remplacez-le par un
nouvel appareil. - Nettoyez 'extérieur de
I'appareil a I'aide d'un chiffon doux et humide.
Support
Si vous avez besoin d'aide supplémentaire ou si
vous avez des commentaires ou des suggestions,
veuillez visiter www.wooxhome.com



Italiano

Richiesto per I'uso
1. Woox home app
2. Router WiFi: canale 2.4GHz

Uso

. Scarica e installa I'app "WOOX Home" dall'Apple App
Store o Google Play Store sul tuo dispositivo mobile.

. Apri il Bluetooth sul tuo smartphone.

. Abilita il Bluetooth e il permesso di localizzazione per

I'app WOOX Home.

Avwviare l'app "WOOX Home".

5. Crea un nuovo account o accedi al tuo account

esistente.

6. Toccare “+" per aggiungere il dispositivo.

. Selezionare il tipo di prodotto applicabile dall'elenco

dei prodotti.

Assicurarsi che la spia lampeggi rapidamente

(lampeggiante 2 volte al secondo). Se la spia non

lampeggia: tenere premuto il pulsante di

accoppiamento per 5 secondi fino a quando la spia

inizia a lampeggiare rapidamente.

. Confermare la rete Wi-Fi e la password. Nota: &
supportato solo WiFi a 2,4 GHz.

w N

&
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Italiano

10. L'app ora cerchera il dispositivo e

registrera il tuo account.

11. Immettere il nome del dispositivo.

Nota: il nome del dispositivo verra utilizzato

anche da Amazon Alexa e Google Home.

Sicurezza

« Perridurre il rischio di scosse elettriche, questo
prodotto deve essere aperto da un tecnico
autorizzato quando e necessaria l'assistenza.

« Scollegare il prodotto dalla rete e da altre
apparecchiature in caso di problemi.

« Leggere attentamente il manuale prima dell'uso.
Conservare il manuale per riferimenti futuri.

« Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti.
Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da
quelli descritti nel manuale.



Italiano

« Non utilizzare il dispositivo se qualsiasi parte &
danneggiata o difettosa. Se il dispositivo &
danneggiato

o difettoso, sostituirlo immediatamente.

« Il dispositivo & adatto solo per uso interno. Non
utilizzare il dispositivo all'aperto. Non esporre il
prodotto ad acqua o umidita.

Pulizia e manutenzione Avvertenza!

« Non utilizzare solventi o abrasivi per la pulizia

« Non pulire l'interno del dispositivo.

- Non tentare di riparare il dispositivo. Se il
dispositivo non funziona correttamente,
sostituirlo con un nuovo dispositivo. Pulire
I'esterno del dispositivo con un panno morbido e
umido.

Support
Se hai bisogno di ulteriore aiuto o hai commenti o
suggerimenti, visita www.wooxhome.com
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Portugués
Necessdrio para uso
1. Woox home app
2. WiFirouter: 2.4GHz canal

Usar

. Baixe e instale o aplicativo "WOOX Home" da Apple

App Store ou Google Play Store no seu dispositivo

movel.

Abra o bluetooth em seu smartphone.

. Ative o bluetooth e a permisséo de localizacao para

o aplicativo WOOX Home.

Inicie o aplicativo "WOOX Home".

5. Crie uma nova conta ou faga login na sua conta
existente.

6. Toque em "+" para adicionar o dispositivo.

Selecione o tipo de produto aplicavel na lista de

produtos.

Verifique se a luz indicadora esta piscando

rapidamente (piscando 2 vezes por segundo). Se a

luz indicadora néo estiver piscando: mantenha

pressionado o botao par por 5 segundos até que a

luz indicadora comece a piscar rapidamente.

Confirme a rede Wi-Fi e a senha. Nota: apenas WiFi

de 2,4 GHz é suportado.

N

w

»
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Portugués

10. O aplicativo agora pesquisara o dispositivo e
o registro sera feito na sua conta.

11. Digite o nome do dispositivo.

Nota: O nome do dispositivo também sera
usado pelo Amazon Alexa e Google Home.

Seguranca

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Para reduzir o risco de choque elétrico, este
produto deve ser aberto apenas por um técnico
autorizado quando for necessario reparo.

« Desconecte o produto da rede elétrica e de
outros equipamentos, se ocorrer um problema.

« Leia 0 manual cuidadosamente antes de usar.
Guarde o manual para referéncia futura.

» Use o dispositivo apenas para os fins a que se
destina. Nao use o dispositivo para outros fins
que ndo os descritos no manual.
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Portugués
- Nao use o dispositivo se alguma peca estiver
danificada ou com defeito. Se o dispositivo estiver
danificado ou com defeito, substitua-o
imediatamente.
O dispositivo é adequado apenas para uso
interno. Nao use o dispositivo ao ar livre. Ndo
exponha o produto a 4gua ou umidade.
Limpeza e manutencao Aviso!
Nao use solventes ou abrasivos de limpeza
Nao limpe a parte interna do dispositivo.
Nao tente reparar o dispositivo. Se o dispositivo
néo funcionar corretamente, substitua-o por um
novo.
Limpe a parte externa do dispositivo usando um
pano macio e imido.

Suporte
Se precisar de mais ajuda ou tiver comentdrios ou
sugestdes, visite www.wooxhome.com
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Dansk

Pdkreevet til brug
1. Woox home app

2.

WiFi router: 2.4GHz kanal

Brug

w N

o s

N O

. Tryk pa “+
. Veelg den relevante produkttype pa listen over

. Download og installer appen "WOOX Home" fra

Apple App Store eller Google Play Store pa din
mobile enhed.

. Abn Bluetooth pa din smartphone.
. Aktivér Bluetooth- og placeringstilladelse til WOOX

Home-appen.
Start appen "WOOX Home".

. Opret en ny konto eller log ind pa din eksisterende

konto.

uy

" for at tilfeje enheden.

produkter.

. Serg for, at indikatorlampen blinker hurtigt

(blinker 2 gange i sekundet). Hvis indikatorlampen
ikke blinker: tryk og hold pa par-knappen i 5
sekunder, indtil indikatorlampen begynder at blinke
hurtigt.

. Bekreeft Wi-Fi-netveerket og adgangskoden. Bemaerk:

kun 2,4 GHz WiFi understattes.
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Dansk

10. Appen vil nu sgge efter enheden
og registrere er til din konto.

11. Indtast enhedsnavnet.

Bemazerk: Enhedsnavnet bruges ogsa af
Amazon Alexa og Google Home.

Sikkerhed
A

« For at reducere risikoen for elektrisk sted bor
dette produkt kun dbnes af en autoriseret
tekniker, nar service er pakraevet.

« Frakobl produktet fra lysnettet og andet udstyr,
hvis der skulle opsta et problem.

« Lees manualen omhyggeligt inden brug.
Opbevar manualen til fremtidig reference.

« Brug kun enheden til dets tilsigtede formal. Brug
ikke enheden til andre formal end beskrevet i
manualen.

« Brug ikke enheden, hvis nogen del er beskadiget
eller defekt. Hvis enheden er beskadiget eller
defekt, skal du straks udskifte enheden.
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Dansk

« Enheden er kun egnet til indenders brug. Brug
ikke enheden udendgrs. Udsaet ikke produktet for
vand eller fugt.

Ror ikke ved enheden med vade haender.
Renggring og vedligeholdelse Advarsel!
Brug ikke renggringsmidler eller slibemidler
Renger ikke indersiden af enheden.

Forsag ikke at reparere enheden. Hvis enheden
ikke fungerer korrekt, skal du udskifte den med en
ny enhed.

Renger enhedens yderside med en blad, fugtig
klud.

Support

Hvis du har brug for yderligere hjeelp eller har
kommentarer eller forslag, kan du besgge
www.wooxhome.com
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Svenska

Krdvs for anvindning

1.
2.

Woox home app
WiFi router: 2.4GHz channel

Anvanda sig av

N

w

v o

(=)

o N

el

. Ladda ner och installera appen "WOOX Home" fran

Apple App Store eller Google Play Store pa din
mobila enhet.

Oppna Bluetooth pa din smartphone.

Aktivera Bluetooth och platsbehérighet for WOOX
Home-appen.

Starta appen "WOOX Home".

Skapa ett nytt konto eller logga in pa ditt befintliga
konto.

. Tryck pé “+" for att Iagga till enheten.
. Vélj tillamplig produkttyp i listan 6ver produkter.
. Se till att indikatorlampan snabbt blinkar

(blinkar 2 ganger per sekund). Om indikatorlampan
inte blinkar: hall in parknappen intryckt i 5 sekunder
tills indikatorlampan borjar blinka snabbt.

. Bekréfta Wi-Fi-natverket och I6senordet. Obs: endast

2,4 GHz WiFi stods.
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Svenska

10. Appen soker nu efter enheten och
registrerar dig till ditt konto.

11. Ange enhetsnamnet.

Obs! Enhetsnamnet kommer ocksa att
anvandas av Amazon Alexa och Google Home.

Sakerhet

For att minska risken for elektriska stétar bor
denna produkt endast 6ppnas av en
auktoriserad tekniker nar service kravs.
Koppla bort produkten fran elndtet och annan
utrustning om ett problem skulle uppsta.
Las bruksanvisningen noggrant fore
anvandning. Forvara manualen for framtida
referens.
Anvand endast enheten for dess avsedda
andamal. Anvand inte enheten for andra
andamal an som beskrivs i manualen.
Anvénd inte enheten om nagon del dr skadad
eller defekt. Om enheten ar skadad eller defekt,
byt ut enheten omedelbart.
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Svenska

« Enheten ar endast lamplig for inomhusbruk.
Anvand inte enheten utomhus. Utsatt inte
produkten for vatten eller fukt.

« Ror inte vid enheten med vata hander.
Rengoring och underhall Varning!

« Anvand inte rengoringsmedel eller slipmedel

- Rengdr inte enhetens insida.

« Forsok inte reparera enheten. Om enheten inte
fungerar korrekt ska du byta ut den med en ny
enhet.

« Rengor enhetens utsida med en mjuk, fuktig
trasa.

Stod

Om du behover ytterligare hjalp eller har
kommentarer eller forslag, besok
www.wooxhome.com
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Suomi

Kdyttdd varten tarvitaan

1. Woox home-sovellus
2. WLAN-reititin: 2.4 GHz

Kayttd

1. Lataa ja asenna "WOOX Home" -sovellus Apple App
Storesta tai Google Play Kaupasta mobiililaitteellesi.

2. Avaa Bluetooth dlypuhelimessa.

3. Ota Bluetooth ja sijaintilupa kdyttoon WOOX Home -
sovelluksessa, jotta sovellus [6ytéa laitteen Bluetoothin
kautta.

4. Kaynnista "WOOX Home" -sovellus.

5. Luo uusi tili tai kirjaudu sisaan nykyiselle tilillesi.

6. Napauta "+" lisatdksesi laitteen.

7. Valitse sopiva tuotetyyppi tuoteluettelosta.

8. Varmista, etta merkkivalo vilkkuu nopeasti (2 kertaa
sekunnissa). Jos merkkivalo ei vilku, pidd on/off-
painiketta painettuna viiden sekunnin ajan, kunnes
merkkivalo alkaa vilkkua.

9. Vahvista Wi-Fi-verkko ja salasana. Huomaa: Vain 2,4
GHz: n WiFi-verkkoa tuetaan.
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Suomi

10. Sovellus etsii nyt laitetta ja rekisterdi sen
tiliisi.

11. Kirjoita laitteen nimi.

Huomaa: Laitteen nimea kdyttavat myos
Amazon Alexa ja Google Home

Turvallisuus

CAUTION

RISKOF ELECTRI SHOCK
Sahkoiskuvaaran vélttdmiseksi tuotteen saa
huoltotilanteissa avata ainoastaan ammattihenkil®.
Jos ilmenee ongelmia, irrota tuote pistorasiasta ja
muista laitteista.

Lue kdyttdohje huolellisesti ennen kayttod. Pida
opas tallessa tulevaa kayttoa varten.

Kayta laitetta vain sen omaan kayttotarkoitukseen.
Al4 kiyt laitetta muihin kuin kdyttéoppaassa
kuvattuihin tarkoituksiin.

Al4 kiyté laitetta, jos jokin sen osista on vaurioitunut
tai viallinen. Jos laite on vaurioitunut tai viallinen,
vaihda laite valittomasti.

Laite soveltuu vain sisakayttdon. Ald kayta laitetta
ulkona.
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- Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Al3 kosketa laitetta marill kasilla.

Puhdistus ja huolto Varoitus!

- Al3 kdytd puhdistusaineita tai hankaavia aineita.

- Ald puhdista laitteen sisdosaa.

- Al3 yrité korjata laitetta. Jos laite ei toimi oikein,
vaihda se uuteen.

- Puhdista laitteen ulkopinta pehmealld, kostealla
liinalla.
Tuki
Jos tarvitset lisdapua tai sinulla on kommentteja
tai ehdotuksia, kdy osoitteessa
www.wooxhome.com
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Polski
Wymagane do uzycia
1. Woox home app
2. WiFirouter: 2.4GHz kanal

Postugiwac sie

. Pobierz i zainstaluj aplikacje ,WOOX Home" ze sklepu

Apple App Store lub Google Play Store na urzadzenie

mobilne.

Otworz Bluetooth w swoim smartfonie.

. Wiacz Bluetooth i pozwolenie na lokalizacje dla

aplikacji WOOX Home.

Uruchom aplikacje ,WOOX Home".

5. Utworz nowe konto lub zaloguj sie do istniejacego

konta.

Stuknij ,+", aby doda¢ urzadzenie.

Wybierz odpowiedni typ produktu z listy produktow.

. Upewnij sig, ze kontrolka szybko miga (miga 2 razy
na sekunde). Jesli lampka kontrolna nie miga: nacisnij
i przytrzymaj przycisk parowania przez 5 sekund, az
lampka kontrolna zacznie szybko migac.

9. Potwierdz sie¢ Wi-Fi i hasto. Uwaga: obstugiwane jest

tylko WiFi 2,4 GHz.
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Polski

10. Aplikacja wyszuka teraz urzadzenie i zarejestruje
sie na Twoim koncie.

11. Wprowadz nazwe urzadzenia.

Uwaga: nazwa urzadzenia bedzie réwniez uzywana
przez Amazon Alexa i Google Home.

Bezpieczenstwo

» Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, ten
produkt powinien by¢ otwierany przez
autoryzowanego technika tylko wtedy, gdy
wymagany jest serwis.

Odtacz produkt od sieci i innego sprzetu, jesli
wystapi problem.

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uzyciem.
Zachowaj instrukcje do przysztego uzytku.
Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Nie uzywaj urzadzenia do celéw
innych niz opisane w instrukgji.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakakolwiek czes¢ jest
uszkodzona lub wadliwa. Jesli urzadzenie jest
uszkodzone lub wadliwe, nalezy je natychmiast
wymienic.

34



Polski

- Urzadzenie nadaje sie tylko do uzytku w
pomieszczeniach. Nie uzywaj urzadzenia na
zewnatrz. Nie wystawiaj produktu na dziatanie
wody lub wilgoci.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami.
Czyszczenie i konserwacja Ostrzezenie!
Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani materiatéw
ciernych

Nie czy$¢ wnetrza urzadzenia.

Nie prébuj naprawiac urzadzenia. Jesli urzadzenie
nie dziata poprawnie, wymien je na nowe.
Oczys$¢ obudowe urzadzenia miekka, wilgotna
Sciereczka.

Wsparcie

Jesli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz
komentarze lub sugestie, odwiedz
www.wooxhome.com
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Cesky

VyZaduje se pro pouziti

1.
2.

Woox home app
WiFi router: 2.4GHz kanal

Pouziti

hd

w

v o

o]

NeJ

. Stahnéte a nainstalujte aplikaci ,WOOX Home" z

Apple App Store nebo Google Play Store do svého
mobilniho zafizeni.

Otevrete bluetooth na smartphonu.

Povolte bluetooth a opravnéni k poloze pro aplikaci
WOOX Home.

Spustte aplikaci ,WOOX Home".

Vytvorte novy Ucet nebo se pfihlaste ke svému
stavajicimu uctu.

. Klepnutim na ,+" pfidejte zafizeni.
. Ze seznamu produktd vyberte pfislusny typ

produktu.

. Ujistéte se, Ze kontrolka rychle blika (2krat za

sekundu). Pokud kontrolka neblika: stisknéte a drzte
tlacitko parovani po dobu 5 sekund, dokud kontrolka
nezacne rychle blikat.

. Potvrdte sit Wi-Fi a heslo. Poznédmka: Podporovéna je

pouze 2,4 GHz WiFi.
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Cesky

10. Aplikace nyni vyhledd zafizeni a
zaregistruje se na vas ucet.

11. Zadejte nazev zafizeni.

Poznédmka: Nazev zafizeni budou také
pouzivat Amazon Alexa a Google Home.

Bezpecnost

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Aby se snizilo riziko Urazu elektrickym proudem,
mél by byt tento produkt otevien
autorizovanym technikem, pouze pokud je
vyzadovan servis.

 Pokud by se vyskytl problém, odpojte produkt
od sité a jiného zafizeni.

« Pfed pouzitim si pozorné prectéte prirucku.
Navod si uschovejte pro budouci potiebu.

« Zafizeni pouzivejte pouze k zamyslenym
ucelm. Nepouzivejte zafizeni k jinym ucel(im,
nez je popsano v pfirucce.

» Nepouzivejte zafizeni, pokud je nékterd ¢ast
poskozena nebo vadna. Pokud je zafizeni
poskozené nebo vadné, okamzité jej vymérite.
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« Zafizeni je vhodné pouze pro vnitini pouziti.
Nepouzivejte zafizeni venku. Nevystavujte
vyrobek vodé nebo vlhkosti.

- Nedotykejte se zafizeni mokryma rukama.
Cisténi a Gdrzba Varovani!

- Nepouzivejte Cistici rozpoustédla nebo abraziva

- Necistéte vnitrek zafizeni.

- Nepokousejte se zatizeni opravit. Pokud zafizeni
nepracuje spravné, vyménte jej za nové.

« Vnéjsi cast pfistroje ocistéte mékkym navlh¢enym
hadfikem.

Podpéra

Pokud potiebujete dalsi pomoc nebo mate
pfipominky nebo navrhy, navstivte prosim
www.wooxhome.com
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slovensky

VyZaduje sa na pouzitie

1.
2.

Woox home app
WiFi router: 2.4GHz kanal

pouzitie

1.
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Stiahnite a nainstalujte si aplikaciu ,WOOX Home" z
Apple App Store alebo Google Play Store do svojho
mobilného zariadenia.

. Vo svojom smartféne otvorte bluetooth.
. Povolte bluetooth a povolenie polohy pre aplikaciu

WOOX Home.
Spustite aplikaciu ,WOOX Home".

. Vytvorte novy Ucet alebo sa prihlaste k

existujucemu Gctu.

. Klepnutim na ,+" pridate zariadenie.
. Zo zoznamu produktov vyberte prislusny typ

produktu.

. Uistite sa, ze kontrolné svetlo rychlo blika (2-krat za

sekundu). Ak kontrolka neblika: stlacte a podrzte
tlacidlo parovania po dobu 5 sekdnd, kym kontrolka
nezacne rychlo blikat.

. Potvrdte siet Wi-Fi a heslo. Poznamka: Podporované

su iba siete 2,4 GHz.
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slovensky

10. Aplikacia teraz vyhlada zariadenie a
zaregistruje sa vo vasom Ucte.

11. Zadajte nazov zariadenia.

Poznamka: Nazov zariadenia budu pouzivat aj
Amazon Alexa a Domovska stranka Google.

bezpecnost

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Aby ste zniZzili riziko Urazu elektrickym pradom,
tento vyrobok by mal byt otvérany autorizovanym
technikom iba v pripade potreby servisu.

« Ak sa vyskytne problém, vyrobok odpojte od
elektrickej siete a od ostatnych zariadeni.

« Pred pouzitim si pozorne precitajte tento ndvod.
Navod si uschovajte pre buduce poufzitie.

« Zariadenie pouzivajte iba na Ucel, na ktory je
ur¢eny. NepouZzivajte zariadenie na iné ucely, ako je
opisané v prirucke.

» Nepouzivajte zariadenie, ak je niektora Cast
poskodena alebo poskodena. Ak je zariadenie
poskodené alebo poskodené, okamzite ho vymerite.
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- Zariadenie je vhodné iba na pouZzitie v interiéri.
Nepouzivajte pristroj vonku. Vyrobok
nevystavujte vode ani vlhkosti.

- Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.
Cistenie a idrzba Varovanie!

- Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani abrazivne
prostriedky.

- Necistite vnutro zariadenia.

- Nepokusajte sa zariadenie opravovat. Ak
zariadenie nepracuje spravne, vymente ho za
nové.

« Vonkajsiu cast zariadenia cistite méakkou
navlh¢enou

podpora

Ak potrebujete dalsiu pomoc alebo mate
pripomienky alebo néavrhy, navstivte stranku
www.wooxhome.com

41



magyar

Haszndlathoz sziikséges
1. Woox home app
2. WiFirouter: 2.4GHz-es csatorna

Hasznalat

. Toltse le és telepitse a "WOOX Home" alkalmazast az
Apple App Store-bdl vagy a Google Play Store-bdl
mobil eszkdzére.

. Nyissa meg a bluetooth-ot az okostelefonon.

. Engedélyezze a Bluetooth és a tartézkodasi

engedélyt a WOOX Home alkalmazéashoz.

. Inditsa el a "WOOX Home" alkalmazast.

. Hozzon létre Uj fiokot, vagy jelentkezzen be a

meglévo fiokjaba.

6. Erintse meg a ,+" elemet az eszkéz hozzaadasahoz.

Vélassza ki a megfelel6 terméktipust a termékek

listajabol.

8. Ellendrizze, hogy a jelz&fény gyorsan villog
(masodpercenként kétszer villog). Ha a jelz6fény
nem villog: tartsa nyomva a par gombot 5
masodpercig, amig a jelz6fény gyorsan villogni nem
kezd.

9. Er6sitse meg a Wi-Fi halézatot és a jelszét.
Megjegyzés: csak a 2,4 GHz-es WiFi tdmogatott.

w N
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magyar

10. Az alkalmazas most megkeresi az eszkozt,
és regisztralja magat a fiokjaba.

11. Irja be az eszkdz nevét.

Megjegyzés: Az eszkdz nevét az Amazon Alexa
és a Google Home is hasznalja.

Biztonsag
a

» Az dramuités kockazatanak csokkentése
érdekében ezt a terméket csak hivatalos
szakember nyithatja ki, ha javitasra van szlikség.
Ha probléma merdl fel, hiizza ki a késziiléket a
halozatrol és az egyéb késziilékektol.

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a
kézikdnyvet. Tartsa a kézikonyvet késébbi
referencia céljabol.

A késziiléket csak a rendeltetésszer(ien
hasznadlja. A készuléket csak a kézikdnyvben leirt
célokra hasznalja.

Ne hasznalja a késziiléket, ha valamelyik része
sérlilt vagy hibas. Ha az eszkoz sériilt vagy hibas,

akkor azonnal cserélje ki.
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« A késziilék csak beltéri hasznalatra alkalmas. Ne
haszndlja a késziiléket szabadban. Ne tegye ki a
terméket viznek vagy nedvességnek.

« Ne érintse meg a késziiléket nedves kézzel.
Tisztitas és karbantartas Figyelem!

« Ne hasznaljon tisztité olddszert vagy suroldszert

« Ne tisztitsa a késziilék belsejét.

« Ne kisérelje meg megjavitani a késziiléket. Ha az
eszkdz nem mUkodik megfeleléen, cserélje ki egy
Uj eszkozre.

« Puha, nedves ruhdval tisztitsa meg a készllék
kilsejét.

Tamogatas

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, vagy
észrevételei vagy javaslata van, ldtogasson el a
www.wooxhome.com webhelyre.

44



Romanad

Necesar pentru utilizare

1.
2.

Woox home app
Router WiFi: canal de 2,4 GHz

Utilizare

1.
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Descarcati si instalati aplicatia ,WOOX Home” din
Apple App Store sau Google Play Store pe
dispozitivul dvs. mobil.

. Deschideti Bluetooth pe telefonul smartphone.
. Activati permisiunea bluetooth si locatia pentru

aplicatia WOOX Home.

Lansati aplicatia ,Home WOOX".

Creati un cont nou sau conectati-va la contul dvs.
existent.

Atingeti ,+” pentru a adduga dispozitivul.

Selectati tipul de produs aplicabil din lista de
produse.

Asigurati-va cd indicatorul lumineaza intermitent
rapid (intermitent de 2 ori pe secunda). Daca
indicatorul nu clipeste: apasati si mentineti apasat
butonul pereche timp de 5 secunde pana cand
indicatorul incepe sa clipeasca rapid.

Confirmati reteaua Wi-Fi si parola. Nota: numai WiFi
WiFi de 2,4 GHz este acceptat.

45



Romdna

10. Aplicatia va cduta acum dispozitivul si se
va inregistra in contul dvs.

11. Introduceti numele dispozitivului.

Nota: Numele dispozitivului va fi folosit si de
Amazon Alexa si Google Home.

Siguranta

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Pentru a reduce riscul de electrocutare, acest
produs trebuie deschis doar de catre un tehnician
autorizat atunci cand este necesara service-ul.

» Deconectati produsul de la reteaua electrica si alte
echipamente daca ar trebui sa apara o problema.

« Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.
Pastrati manualul pentru referinte viitoare.

« Utilizati dispozitivul numai in scopurile propuse. Nu
folositi dispozitivul in alte scopuri decat cele
descrise in manual.

« Nu folositi dispozitivul daca orice piesa este
deteriorata sau defecta. Daca dispozitivul este
deteriorat sau defect, inlocuiti-l imediat.
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« Dispozitivul este potrivit numai pentru uz interior.
Nu folositi dispozitivul in aer liber. Nu expuneti
produsul la apa sau umezeala.

« Nu atingeti dispozitivul cu mainile ude.

Curatare si intretinere Avertisment!

- Nu folositi solventi de curatare sau abrazivi

« Nu curatati interiorul dispozitivului.

- Nu incercati sd reparati dispozitivul. Daca
dispozitivul nu functioneaza corect, inlocuiti-l cu
un dispozitiv nou.

- Curatati exteriorul dispozitivului folosind o carpa
moale si umeda.

A sustine

Dacé aveti nevoie de ajutor suplimentar sau aveti
comentarii sau sugestii, vizitati
www.wooxhome.com
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Slovenséina

Zahteve za uporabo
1. aplikacija Woox Home
2. WiFi usmerjevalnik: 2,4 GHz kanal

Uporaba

. Prenesite in namestite aplikacijo "WOOX Home" iz
trgovine Apple App Store ali Google Play Store v
svojo mobilno napravo.

Odprite bluetooth na pametnem telefonu.

. Omogocite Bluetooth in lokacijsko dovoljenje za
aplikacijo WOOX Home.

Zazenite aplikacijo "WOOX Home".

Ustvarite nov racun ali se prijavite v obstojecega.
Tapnite "+", da dodate napravo.

Na seznamu izdelkov izberite ustrezno vrsto izdelka.
Prepricajte se, da lucka hitro utripa (utripa dvakrat
na sekundo). Ce lu¢ka ne utripa: pritisnite in 5
sekund pridrzite gumb za seznanjanje, dokler lu¢ka
ne zacne hitro utripati.

Potrdite omreZzje Wi-Fi in geslo. Opomba: Podprt je
samo 2,4 GHz WiFi.
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Slovenséina

10. Aplikacija bo zdaj iskala napravo in
se registrirala pri vasem racunu.

11. Vnesite ime naprave.

Opomba: Ime naprave uporabljata tudi
Amazon Alexa in Google Home.

Varnost

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Da bi zmanjsali tveganje elektricnega udara, sme
ta izdelek odpreti samo pooblas¢eni tehnik,
kadar je potrebno servisiranje.

« Ce pride do tezave, izdelek izkljucite iz omrezja
in druge opreme.

« Pred uporabo natanc¢no preberite prirocnik.
Priro¢nik shranite za poznejso uporabo.

» Napravo uporabljajte samo za predvidene
namene. Naprave ne uporabljajte za noben drug
namen, kot je opisan v priro¢niku.
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- Naprave ne uporabljajte, ce je kateri koli del
poskodovan ali pokvarjen. Ce je naprava
poskodovana ali pokvarjena, jo takoj zamenjajte.

« Naprava je primerna samo za uporabo v zaprtih
prostorih. Naprave ne uporabljajte na prostem.
Izdelka ne izpostavljajte vodi ali vlagi.

Cis¢enje in vzdrzevanje Opozorilo!

+ Ne uporabljajte istil ali abrazivnih sredstev

« Ne distite notranjosti aparata.

- Naprave ne poskusajte popraviti. Ce naprava ne
deluje pravilno, jo zamenjajte z novo. Zunanjost
naprave ocistite z mehko in vlazno krpo.
Podpora
Ce potrebujete ve¢ pomoti ali imate pripombe ali
predloge, obiscite

- www.wooxhome.com
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